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НИКТО НЕ СТАНЕТ 
ОСПАРИВАТЬ, что

Иркутский театр музы­
кальной комедии и чи­
тинский зритель — 
друзья. Причем друзья 
давние и верные.

Может быть, крепость 
дружбы объясняется тем, 
что именно в Чите ро­
дился этот театр? Или 
тем, что в его труппе и 
по сей день сохранилась 
«читинская прослойка»?

Да, многих из нас свя­
зывает с иркутскими 
артистами личная друж­
ба, личная приязнь. 
Именно поэтому, напри­
мер, у главного дириже­
ра театра А. С. Кулешо­
ва в эти дни побаливают 
руки от могутных пожа­
тий тех, кто поздравил 
его с недавним присвое­
нием звания заслужен­
ного артиста РСФСР: 
друзья не щадят даже 
дирижерских рук|

Но не в «личном пла­
не» истоки дружбы ир­
кутских артистов и чи­
тинцев. И не «из прия­
тельских соображений» 
читинцы поспешно рас­
купили билеты на все 
гастрольные спектакли 
иркутян. Дело тут в до­
верии театру, в любви к 
его искусству, в уверен­
ности, что каждый спек­
такль гостей принесет 
радость, доставит на- ■ 
слаждение. Именно . на­
слаждение, хотя зача­
стую, оценивая то или 
иное произведение искус­
ства, мы «забываем» об 
этом обязательном его 
качестве: доставлять
эстетическое наслажде­
ние.

Но... взмахнул своей 
палочкой дирижер Е. В. 
Потапов —нв перепол­
ненном зале Дома офи­
церов звучит увертюра 
оперетты современного 
венгерского композитора 
Э. Кемени «Где-то на 
юге». Начался первый 
гастрольный спектакль..,

' Есть в спектакле та­
кое мгновение, когда за­
навес уже распахнулся, 
но действие еще не нача­
лось. В этот миг зритель- 
спешит оглядеть сцену, 
увидеть место действия. 
Ведь потом само дейст­
вие уже отвлечет его...

Думаю, что в этот раз 
у многих возникало та­
кое впечатление, словно 
театр показывает премь­
еру: новизна декораций, 
скрупулезная аккурат­
ность во всех деталях 
оформления — от огней

ДРУЗЬЯ ВСТРЕЧАЮТСЯ
ВНОВЬв окнах «небо­

скребов» некоего 
южноамери н а н- 
ского города до туго на­
крахмаленного фартуч­
ка барменши у нарядной 
стойки в правом углу 
сцены.

качестве, без 
на «гастроль-

пят и другие времена. 
Помнят полинявшие, за­
штопанные задники, ос­
пины облупившейся крас­
ки, неряшливую, изно­
шенную бутафорию... Та­
кое случалось видеть и 
во время гастролей улан- 
удэнской оперы и во вре­
мя гастролей... иркутян.

Может быть, «Где-то 
на юге» — вообще но­
вый спектакль? Нет, он 
идет достаточно давно и 
новый лишь для читин­
цев. Вот почему особен­
но дорога эта забота 
театра о том, чтобы по­
казать новому зрителю 
свою работу в предельно 
добром
скидок 
ность».

К счастью, не только 
это говорило о том. что 
иркутяне, всерьез доро­
жат доверием и любовью 
читинцев. Весь спектакль 
провели они в отличном 
ритме, на хорошем вол­
нении—Mik, как играют 
перед самым,взыскатель­
ным зрителем, мнение 
которого очень дорого 
театру.

Спектакль «Где-то на 
юге» необычен. Он во 
многом отступил от тра­
диционно «легких» про­
славленных венгерских 
оперетт прошлого. Преж­
де всего это отличие за­
ключено в подлинном 
драматизме основной сю­
жетной линии и многих 
эпизодов спектакля.

Казалось бы, не в ка­
нонах оперетты брать в 
основу сюжета трагедий­
ную ситуацию. Такое 
противоречит самому 
жанру, не так ли? А 
ведь судьба «перемещен­
ного лица» — талантли­
вого венгерского компо­
зитора Петери, — лежа­
щая в основе сюжета, 
трагична всерьез. Про­
явив малодушие в дни 
освобождения его роди­
ны советскими войсками, 
он покинул землю отцов. 
После многих лет скита­
ний по лагерям для «пе­
ремещенных» Петери mbs 
падает в» некую южно­
американскую республи­
ку. Ему твердят, что это 
счастье — жить в «сво­
бодном мире». Но жизнь 
убеждает его в другом: 
в мире наживы, в мире, 
где и честь, и талант, и

любовь оценива­
ются звонкой мо­
нетой, нет места 
честному худож­

нику, настоящему твор­
честву.

Полна драматизма и 
судьба другого венгра — 
старого дядюшки Кры-

Многие театралы пом- жа?а’ эмигрировавшего 
в Америку еще задолго
до войны, но за все эти 
.годы так и не сумевшего 
скопить денег на обрат­
ный путь в новую Венг­
рию. Драматична и судь­
ба испанской певицы 
Кабреро, не ведающей 
родины, неспособной уже 
найти смысл жизни...

«Смысл жизни...». 
Странными могут пока­
заться такие слова при 
разговоре об оперетте. 
Может быть, компози­
тор Э. Кемени, либрет­
тист Л. Таби, переводчи­
ки, а с ними и театр за­
были о специфике жан­
ра? К счастью, ни те, ни 
другие ничего не забы­
ли и не перепутали. И 
уж во всяком случае Ир­
кутский театр (это дока­
зал спектакль) сохранил 
верность жанру оперет­
ты — радостному, лирич- 

. ному, доказав,насколько 
гибки н емки рамки это­
го жанра, когда вклады­
вают в него и мысль и
сердце.

«Где-то на юге» в по­
становке иркутян убеж­
дает, что н оперетте, под­
властен серьезный раз­
говор о серьезных про­
блемах. что и она мо­
жет, кроме традиционно­
го веселья, шутки, «опе­
реточных» страстей н 
горестей, нести в зал 
настоящее волнение, под­
линный гражданский па­
фос. И даже множество 
условностей, неизбеж­
ных в музыкальной ко­
медии, этому не мешают. 
Свидетельством тому' 
длительная овация пос­
ле спектакля, взволно­
ванные и радостные ли­
ца зрителей.

Думается, что успех 
постановки современной 
и во многом новаторской 

• венгерской оперетты объ­
ясняется- прежде всего 
единством ансамбля спек­
такля, тонким, неназой­
ливым выделением глав­
ного в нем: внутренней 
борьбы Петери, борьбы 

. за него. Это несомнен­
ная заслуга постановщи­
ка—главного режиссера 
театра, заслуженного ар­
тиста РСФСР А. И. Ор­
лова.

Успех оперетты объ­
ясняется также и замет­
но возросшим даже со 
времени прошлых гаст­
ролей актерским ма­

стерством ис­
полнителей. Чи­
тинцы уже при­
выкли к всесто­

ронне отточенному ис­
кусству заслуженного 
артиста РСФСР Г. С. 
Муринского (дядюш­
ка Крыжан), к ли­
ричности и сцениче­
ской искренности заслу­
женной артистки РСФСР 
и Коми АССР В. М. Пяс- 
ковской, выступившей в 
роли певицы Кабреро. А 
вот несомненные драма­
тические (а не только 
вокальные) достоинства 
новых артистов театра: 
В. А. Пирогова (Дьердь 
Петери) и Т. С, Лагуно­
вой (солистка венгерско­
го ансамбля Анна Сеге- 
дн) — явились для каж­
дого из нас приятным 
открытием. Если при­
плюсовать к этому пре­
восходные работы испол­
ните л ей « отри цатсл ь-
ных» ролей артистов Е. К. 
Волошиной (богатая ан- 
тренреперша Гонзалес) и 
М. Н. Шнейдермана 
(Родриго, бывший муж 
миллионерши Гонзалес), 
если добавить удачу нс 
полнителей эпизодиче­
ских ролей М. А. Кув­
шиновой (Ютка), В, А. 
Сафонеева и В. И. Бра­
гина (частные сыщики 
мадам Гонзалес), а так­
же психологически вер­
но сыгранную А. II. Со- 
колиновым роль руково­
дителя венгерского ан­
самбля Бодзаша, то ста­
нет ясным, почему труд­
ный для театра спектакль 
обрел художественное 
единство. Мелодичная и 
ясная музыка Э. Кеме- 
ни. пародийные и вен­
герские народные тан­
цы, естественно, благо­
даря этому влились в 
ткань спектакля.

Автора могут упрек­
нуть в том, что он все 
видит в розовом свете: 
неужто, мол, все идеаль­
но в спектакле?

Пет. не все. Вот, ска­
жем. не следовало бы 
петь дядюшке Крыжану 
последнего своего купле­
та о жене. Во-первых, 
потому, что он дурно 
сделан, а во-вторых, раз­
бивает он настоящее, 
светлое представление о 
подруге старого венгра, 
возникшее благодаря 
тонкой игре Муринского.

Но — стоп1 Если ре­
цензент и зрители заме­
тили кое-какие просче­
ты, то не о них хочется 
говорить сегодня, а о 
другом. Первая встреча 
старых друзей показала, 
что иркутяне дорожат 
традиционной дружбой. 
Ведь ничто не укрепляет 
ее так, как хорошие 
спектакли. А «Где-то на 
юге» — именно такой 
спектакль.
И. ПОДОРОЖАНСКИ


